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September 1923

L eo mal napondhlo. Na schodoch odstréil niekolko prvikov, pre-
tisol sa popri skupinke rozpravajucich sa dievéat, no zrazu ho
niekto zozadu schmatol za batoh. Musel zastat.

,Co sa predbichai?“ $kodoradostne povedal Willi Abele.
»Zbohatlici a kamosi zidédkov pekne dozadu.

Leo vedel, ze Willi mieri na jeho ocka. A na Waltera, jeho jedi-
ného a najlepsicho kamardta. Lenze Walter je dnes chory, nemoéze
sa branit.

,Pust ma, inak nie¢o uvidi§!“ pohrozil Willimu.

»No len pod, zdochliak... teraz sa ukaz..

Leo sa mu chceel vytrhntt, no Willi ho drzal pevne. Sprava
izlava sa dolu schodmi rutili Ziaci na Skolsky dvor a odtial na ulicu.
Leovi sa podarilo stiahnut stpera az na dvor, potom sa na batohu
roztrhol popruh. Musel sa zvrtntt, zdrapnut batoh, inak by mu ho
Willi uchmatol aj s u¢ebnicami a zositmi.

»>Melzerko, poserko!“ pokrikoval nantho Willi a usiloval sa ro-
zopnut pracku na Leovom batohu.

To uz bolo na Lea privela. Na posmesky bol zvyknuty, dec-
ka z robotnickych $tvrti za nim s oblubou mrzko pokrikovali.
Za to, ze bol kraj$ie obleceny a obéas poriho pred $kolu prisiel
Julius na aute. Willi Abele bol od Lea najmenej o hlavu vyssi
a o dva roky starsi. No teraz to nebolo rozhodujtce. Leo poriad-
ne kopol Williho do kolena, ten zvrieskol a pustil korist. Leo este
stadil polozit batoh na zem, vzépiti sa natitho super vrhol. Obaja
skondili na zemi. Na Lea sa spustil ddZd buchnétov, litka na saku



povolila, pocul, ako protivnik dychéi, robil, ¢o mohol, no Willi
bol silnejsi.

,Co sa to tu deje? Abele! Melzer! Okamzite prestatite!®

Teraz sa potvrdil biblicky vyrok, Ze prvi budut posledni — Willi
mal prevahu a lezal na Leovi, no zdroven prvy pocitil trestajicu
ruku ucitela Urbana. Lea u¢itel iba zdrapil za golier a postavil ho
na rovné nohy — z nosa sa mu valila krv, a to ho zachranilo pred za-
slizenym zauchom. Obaja chlapci si so stisnutymi zubami mleky
vypoculi trestajuci prejav uditela, ovela horsie v$ak boli posmesné
Gskrny a $uskanie spoluziakov, ktori sa okolo kohutov zhtkli. Naj-
mi od dievcat.

»Videli ste, ako mu vytal?“

,Bit slabsich je zbabelé..

»Tak mu treba, Leo je namysleny az-az..:

SWilli Abele je poriadny sra¢..:

Kazen uditela Urbana si nikto nev§imal. Aj tak zakazdym vra-
vi to isté. Leo si musel vytiahnut vreckovku, vysmrkat sa a pritom
zbadal, Ze ma roztrhnuty lem na rukave. Utieral si tvar, dievéatd sa
nanho divali — niektoré s obdivom, iné sucitne. Velmi sa hanbil.
Willi sa zatial vyhovéral, Ze Melzer hrd divadlo, no od u¢itela Ur-
bana dostal za to druhé zaucho. Tak mu treba.

»A teraz si podajte ruky.

Uz to poznali, bol to obvykly ritudl po kazdej bitke, no nemal
nijaky efekt. Naprieck tomu len poslusne prikyvovali, svitosvite
slubovali, Ze od tejto chvile budit najlepsi kamarati. Tazko sktisana
nemeckd vlast nepotrebuje bitkarov, ale rozumnych a usilovnych
mladych muzov.

»A teraz domov!®

Kone¢ne vyslobodenie. Leo si prehodil cez plece dosklbany
batoh, najradsej by ufujazdil kadelahsie, no ani za svet nechcel
vyvolat dojem, ze pred superom uteka. Pomaly, déstojne vykrodil
k $kolskej brane. Az tam sa dal do behu. Na Remboldstrafle na
chvilku zastal, obzrel sa na nendvident budovu. Pre¢o len musim

chodit do tej hnusnej ludovej skoly? Ocko vravel, Ze jeho kedysi
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prijali rovno na gymnézium. Do pripravky. Chodia tam len chlap-
ci z dobrych rodin, nosia farebné ¢iapky. Dievéata nemaju. Len-
ze republika vyZaduje, aby vietky deti najprv navitevovali ludovu
skolu. Mizerna republika. VSetci na niu naddvaja, najmi babicka.
Stéle opakuje, Ze za cisdra bolo vietko lepsie.

Znova sa vysiakal do vreckovky, krvacanie z nosa nastastie uz
ustalo. Musim si $vihnut, prebleslo mu hlavou, ur¢ite uz na mna
¢akaju. Hore kopcom popri Kostole svitého Ulricha a Afry, cez
uli¢ky k Milchbergu a na Maximilianstrafie...

Zastal ako prikovany. Tony klavira. Tt skladbu predsa pozna!
Oc¢ami bludil po sivej faséde ndjomného domu. Melddia sa niesla
z otvoren¢ho okna na druhom poschodi. Cez zatiahnutt tylova
zéclonu nebolo ni¢ vidiet, no ten, kto hral, hral famézne. Kde to uz
pocul? Mamicka ho ¢asto vodi na koncerty Umeleckého spolku,
asi to po¢ul tam. Bolo to velkolepé a zaroven smutné. Pri kazdom
udere do kldvesov sa priam strhol. Dokézal by tam stét hodiny, len
tak pocuvat, no klavirista zrazu stichol, vratil sa na zadiatok pasaze,
stale ju opakoval. Lea to rychlo prestalo bavit.

»Tam je!“ zvolal prenikavy hlas.

Strhol sa. To musi byt Henni! Aha, vybrali sa mu naproti. To
teda mali $tastie, ved mohol ist aj inakadial. Diev¢ata sa mu ruka
v ruke rozbehli naproti, Dodo poletovali okolo tvére plavé vrkode,
Henni mala oble¢ené ruzové $aty, ktoré jej usila mamicka. Na ba-
tohu sa jej hompélala $pongia, chodila len do prvej triedy, este sa
iba u¢ila pisat na bridlicovi tabulku.

,Cotu postava$?“ ¢udovala sa Dodo, ked pri nom zadych¢ané
zastali.

,Cakali sme na teba sto rokov!“ vy&itavo zvolala Henni.

»Sto rokov? To by si uz bola ddvno mftva!®

Henni si ho nev$imala. Vidy pocula len to, ¢o jej vyhovovalo.

»Nabuduce p6jdeme samy..:*

Leo mykol plecom a nendpadne zaskulil na Dodo, no td sa
netvirila, Ze by sa ho chcela zastat. Vietci traja pritom vedeli, ze
Leo chodi po diev¢atd len preto, lebo babi¢ka na tom trva. Dve



sedemro¢né dieveatkd sa nemaju ¢o tilat po meste bez dozoru, naj-
mi v takych nepokojnych ¢asoch. Preto poverila Lea, aby hned po
skonéeni vyu¢ovania zasiel ku Skole svitej Anny a sestru so sester-
nicou bezpe¢ne priviedol naspit do tovérnikovej vily.

»A ako to vyzerd$?“ Dodo zbadala jeho oddrapeny rukév. A za-
krvaveny golier.

»Ja? Preco?

»Zasa si sa pobil, Leo!"

»Birr! To je krv?“ Henni sa ukazovikom dotkla Leovho golie-
ra. Z jej gesta nebolo celkom jasné, ¢i sa krvavych skvin Stiti, alebo
sa jej vidia zaujimavé. Leo jej odstr¢il ruku.

»Daj mi pokoj. Uz musime ist.”

Dodo prizmurila odi, otr¢ila spodnt peru a ddkladne si ho ob-
zerala. ,Zasa ten Abele, vak?“

Namrzene prikyvol.

,Skoda, 7e som tam nebola. Poriadne by som ho vykvakala za
vlasy a potom by som mu naplula do ksichtu!“ vyhldsila vazne.

Bol dojaty, no aj sa trocha hanbil. Dodo je jeho sestra, je velmi
stato¢nd, vzdy stoji pri nom. No stéle je to len dievéa.

,Tak uz kone¢ne podte,’ zvolala Henni, ktora sa o bitku viac
nezaujimala. ,E$te musim skoc¢it k Merkleovej.”

Taku okluku si uz nemdzeme dovolit, uvedomil si Leo.

»Dnes nie. Uz aj tak meskame.”

»Ale mamic¢ka mi predsa dala peniaze, aby som kupila kavu.®

Stéle by komandovala. Leo bol skalopevne rozhodnuty, Ze jej
na to uz neskodi. Nebolo to lahké, lebo Henni si zakazdym nasla
nejaky argument. Ako aj dnes — vraj musi kuapit kdvu!

»>Mamicka povedala, Ze bez kdvy neméze zit!*

,Chces, aby sme prisli neskoro na obed?“

»A ty chces, aby moja mamicka zomrela?“ rozhoréene odsekla
Henni.

Zasa ho dostala tam, kde ho chcela mat. Trojica teda zamierila
na Karolinenstrafle, kde mala pani Merkleova maly obchodik s ké-
vou, ¢ajom a so zavaraninami. Také lahodky si nemohol dovolit



kazdy. Leo vedel, ze mnohi jeho spoluziaci dostant na obed ta-
nier krapovej polievky, desiatu si do $koly nenosili vobec. Lutoval
ich a ¢asto sa s nimi podelil o jedlo. Va¢sinou sa delil s Walterom
Ginsbergom, svojim najlep$im priatelom. Aj Walterova matka
mala obchod, vzadu na Karlstrafle, preddvala v iom notovy papier
a hudobné néstroje. No obchodu sa nedarilo. Walterov ocko pa-
dol v Rusku, pridala sa aj inflicia. VSetko bolo ¢oraz drahsie a ma-
micka vravela, Ze peniaze uz nemaji nijakt hodnotu. Iba véera sa
kuchérka pani Brunnenmayerovd ponosovala, Ze za funt chleba
dala tridsattisic mariek. Leo uz vedel poéitat do tisic, takze to bolo
tisic krat tridsat. ESte $tastie, Ze po vojne mince takmer vymizli,
pouzivali sa uz len bankovky, inak by to Brunnenmayerka musela
odviezt na voze.

»Aha, uz aj pin Miiller zatvoril obchod s porcelanom,’ ukazala
Dodo na vyklady prelepené novinovym papierom. ,Babicka bude
smutnd, dokupovala tam podsilky, ked sa porozbijali.®

V poslednom ¢ase to nebolo ni¢ zvld$tne. Mnohé obchody
v Augsburgu boli zatvorené a tie, ktoré este fungovali, vystavovali
vo vykladoch uz len leZiaky. Ocko minule pri obede povedal, ze st
to podvodnici, lebo si lepsi tovar schovévaju na lepsie ¢asy.

»Pozri, Dodo, gumené medvediky..

Dievcatd okamzite pritisli nosy na sklo vykladu. Leo sa na ne
len opovrzlivo dival. Lepkavé medvediky z ¢ervenej a zo zelenej
ovocnej gumy mu ni¢ nehovorili.

»Mohla by si uz kone¢ne kapit ta kavu, Henni?“ posuril sester-
nicu. ,Tamto je obchod.”

Vtom sa zarazil — uvedomil si, Ze hned vedla obchodu pani Mer-
kleovej m4 obchod so sanitou Hugo Abele. Otec Williho. Toho
sviniara. Ktovie, ¢i je uz doma. Leo urobil par krokov, cez ulicu ne-
ndpadne zaskulil do vykladu. Bol poloprézdny. Hned za sklom sa
nachddzalo niekolko hadic a vodovodnych kohutikov, za nimi tré-
nila zdchodové misa z matného bieleho porceldnu. Ked si zaclonil
o¢i pred Sikmym septembrovym slnkom, zbadal, Ze na noblesnom
kuasku sa skvie modry emblém firmy a Ze je uz dost zapraseny.



1y chces kapit zdchod?“ ozvala sa spoza jeho chrbta Dodo.

»Ale ¢oby.

10 je obchod rodi¢ov Williho Abeleho, vsak?“ spytala sa, ked
uvidela, kam sa brat diva.

>2Hm..!

»A on je tam?*

»Asi hej. Musi pomahat.”

Strodenci na seba pozreli. Dodo sa zaiskrilo v sivomodrych
odiach.

,Idem tam.”

»A naco?“

»Spytam sa, kolko stoji ten zdchod.

Leo pokrutil hlavou. ,A nac¢o by ndm bol?*

No Dodo uz bola na druhej strane a vzépiti bolo pocut zvon-
¢eky, ked otvorila dvere a zmizla v obchode so sanitou.

,Co tam robi?“ chcela vediet Henni a stréila Leovi pod nos
skarniclu s pelendrekovymi kolieskami a gumenymi medvedikmi.

Abha, takze na tt kdvu jej uz asi vela penazi neostalo. Leo si vzal
pelendrekové koliesko, no nespustal zrak z obchodu so sanitou.
,I8la sa spytat na ten zichod..

Henni natitho pohorsene flochla, siahla do $karnicle a vopchala
si do tst zeleného medvedika. , Myslis, Ze som sprostd? prezivala
urazene.

»>MOzZes sa jej spytat.”

Na druhej strane sa otvorili dvere. Videli, ako Dodo vystrihala
pukerlik, cheela prejst cez cestu. Chvilu pockala, kym prehrkoce
konsky povoz, potom prebehla.

,V obchode je Williho ocko. Je vysoky, m4 sivé fazy. Cudne sa
tvéri, vyzeral, akoby ma chceel zozrat.

»A Willi?

Dodo sa uskrnula. Povedala, ze Willi sedi vzadu a triedi skrut-
ky do malych $katuliek. Vraj nantho poriadne vyplazila jazyk.

»>Mali ste vidiet, ako zuril. No pred ockom sa neopovazil ani

1«

ceknut.
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A 7e th zichodové misa stoji dvesto miliénov mariek. Specidlna
cena.

»Dvesto mariek? za¢udovala sa Henni. ,Za taky hnusny za-
chod je to teda dost vela.”

»Dvesto miliénov;* opravila ju Dodo.

Do tolko nevedel ani jeden z nich napoditat.

Henni sklopila zrak a zamyslene zaletela pohladom k vykladu
zaliatemu poludiiaj$im slnkom. , Aj ja sa idem spytat...

,Opovazsa! Anisa nepohni... Henni!“ Leo ju chcel schmatnut
za rukdv, no $ikovne sa mu vy$mykla, prebehla okolo dvoch star-
Sich Zien a nechala ho tam stét. Pokrutil hlavou, potom hlavi¢ka
s plavymi ku¢erami zmizla za dverami. ,Vim dvom dnes tusim pre-
skotilo,* zavréal na Dodo.

Ruka v ruke prebehli cez cestu, cez vyklad nakuakali do obcho-
du. Dodo neklamala, pin Abele mal sivé fuzy, vyzeral fakt divne.
Akoby mal zapalené o¢i. Willi sedel uplne vzadu za stolom, pred
nim sa ty¢ila hora malych i velkych papierovych skatul. Vyticala
mu spoza nich len hlava.

»Poslala ma mamicka,” pipla Henni a obdarila pina Abeleho
carovnym usmevom.

»A ako sa vola tvoja mamicka?“

Henni sa tvarila, Ze nepocula, len sa eSte mil$ie usmiala.

»>Mamicka sa pyta, kolko stoji td zdchodov4 misa.

»Myslis td vo vyklade? Tristopatdesiat miliénov. Mdm ti to na-
pisat?®

»10 by bolo velmi milé.

Kym pén Abele hladal papier, Henni sa obrétila k Willimu.
Cez vyklad nevideli, ¢o robi, no Willi vytrestil o¢i ako ryba. Vzapi-
ti pySne vysla z obchodu so zdrapom papiera v ruke. Ked zbadala,
ze Leo a Dodo ju pozorovali cez vyklad, nazlostila sa.

,=Ukdz!“ Dodo jej vzala papierik. Stdla na fiom ¢islica 350 a slo-
vo ,miliénov*.

»To je darebdk! Ved este pred chvilou povedal, Ze stoji dvesto
miliénov! roz¢uloval sa Leo.
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Henni nevedela napoditat ani do sto, no pochopila, Ze ten
chlap je podvodnik. Gauner!

»Idem dnu!“ energicky vyhldsila Dodo.

»Rad$ej nie,* varoval ju Leo.

,To este uvidime!*

Teraz ostali pred obchodom Leo a Henni a nazerali cez vyklad.
Museli stat tesne pri nom, rukami si zaclanali oéi. Znutra poculi
razny hlas Dodo, potom hlboky bas pina Abeleho.

,Co tu zasa chce$?“ zavréal bas.

»Povedali ste, Ze ten zdchod stoji dvesto miliénov.

Vyvalil na 1iu o¢i a Leo uz v duchu videl, ako sa v hlave pana
Abeleho pomaly rozkratili kolieska.

,Coze som povedal 2

,Povedali ste dvesto milidnov. To sedi, nie?“

Abele pozrel na Dodo, pohladom zaletel k dveram, potom
k vykladu s bielou porcelanovou zéichodovou misou. A za riou zba-
dal dva detské nosy nalepené na sklo.

,Potvory mizerné!“ zvrieskol nahnevane. ,Okamzite vypadni!
A ja som vim naletel... Utekaj, lebo uvidis!*

»Ale ved mdm pravdu!“ odvéZne trvala Dodo na svojom.

No vzépiti sa rychlo zvrtla, lebo pdn Abele sa k nej hrozivo
priblizil, uz k nej natahoval ruku, chcel ju chytit za vrko¢. Tesne
pri dverdch by ju aj bol dostihol, no vtom ich Leo zvonka prudko
otvoril a postavil sa pred sestru.

,Banda v§ivavd!“ zreval pan Abele. ,Robite si zo miia Zarty, ¢o?
Tak to mas za to, fe$acik!”

Leo sa prikr¢il, lenze Abele ho uz drzal za golier, zaucho mu
pristalo na zatylku.

»Neopovizte sa bit mojho brata!® vrieskala Dodo. ,Inak vés
oplujem!*

Nebola to plana hrozba, takze Abele si vzapiti musel zotierat
sliny z kabata, no pluvanec zasiahol aj Leov zatylok. Medzitym
vosla do obchodu Williho matka, drobn4 $tihla Zena s ¢iernymi
vlasmi, a za nou sa zjavil aj Willi.
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~Vyplazovali na mna jazyk, ocko! To je Leo Melzer! Prentho
som dnes dostal od ucitela zaucho!*

Ked pidn Abele zatul meno Melzer, zarazil sa, no stale drzal
Lea za golier.

»Melzer? Hidam len nie Melzerovci z tovarnikovej vily ?“ spy-
tal sa Abele a obratil sa k Willimu.

»Kristepane!“ zvolala jeho Zena a pritisla si ruky na tsta. ,Ne-
vrhaj sa do nestastia, Hugo! Pust to dieta! Na kolenach ta prosim!“

»Pytal som sa, ¢i si Melzer z tovarnikovej vily!“ zriakol Abele na
Lea. Ten prikyvol. Vzdpiti ho majitel obchodu pustil.

»Ni¢ v zlom,* zavréal. ,Zmylil som sa. Zachod stoji tristo milié-
nov. Odkéz to otcovi.

Leo si $uchal zdtylok, napréval si sako. Dodo zlostne zazerala
na obrovského chlapa.

»Nemyslite si, vyhlasila vznesene, ,ze by sme u vés nickedy ku-
pili zéchod. Ani keby bol zo zlata. Pod, Leo!*

Leo bol este cely vydeseny. Dovolil sestre, aby ho chytila za
ruku, a pomaly krécali smerom k Jakubskej brane.

,Co ak to povie ockovi?“ spytal sa vystrasene.

»Netdraj," namietla Dodo. ,Nevidel si, ako sa zlakol ?“

»A kde je vobec Henni?“ Leo zastal.

Henni nasli v obchode pani Merkleovej. Za peniaze, ktoré jej
ostali, sa jej napodiv podarilo kupit $tvrt funta kévy.

»To za to, ze sme taki dobri zdkaznici,* vyhldsila so Ziarivym

/

usmevoim.
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ed sa otvorili dvere, Marie prelaknuto zdvihla hlavu.
,Paul! Ach, boze, to je uz poludnie? Celkom som stratila
pojem o case!”

Pristapil k nej zozadu, zlahka ju pobozkal na vlasy a zvedavo
pozrel na kresbu, ktorti mala pred sebou. Navrhovala vecerné Saty.
Velmi romantické. Rozpravky z hodvébu a tylu. V tychto ¢asoch...

»Nepozeraj mi ponad plece,” napomenula ho a oboma rukami
zakryla kresbu.

»Ale preco, srdie¢ko? Ved st nadherné. Mozno trocha... roj-
¢ive.”

Zaklonila hlavu, perami sa dotkol jej ¢ela. Ani po troch rokoch
sa nemohla ubranit intenzivnemu pocitu $tastia, Ze st zasa spolu.
Bolo to ako vzacny dar. Obéas sa v noci s hrozou prebudila, lebo si
myslela, ze Paul je stale na fronte, no potom sa k nemu privinula,
pocitila jeho dych, jeho teplo, a pokojne zaspala. Vedela, Ze aj on
to tak citi, lebo kym zaspali, drzal ju za ruku, akoby si ju chcel vziat
aj do snov.

»To su plesové Saty, mozu byt rojéivé. Chcees vidiet kostymy
a sukne, ktoré som nakreslila? Pozri.“ Vytiahla obal s navrthmi. Od-
kedy sa Elisabeth prestahovala do Pomoranska, Marie jej byvalt izbu
pouzivala ako pracoviiu — kreslila ndvrhy, obcas tam nieco usila. No
va¢inou vytahovala Sijaci stroj len na platanie a drobné opravy.

Paul si s obdivom prezeral navrhy, chvalil ju, aké st ndpadité
a odvazne. No vSetky sa mu zdali akési dlhé a uzke, doberal si Ma-
rie, ¢i navrhuje kostymy iba pre ddmy, ktoré maju postavy ako lata.

Marie sa zachichotala. Bola zvyknuta, Ze si ju dobera, vedela, Ze
v skuto¢nosti je na niu pysny. ,Novd Zena, mily moj, je velmi tihla,
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mé kratke vlasy, plocht hrud a uzke boky. Nédpadne sa li¢i a pouzi-
va cigaretové $picky.”

»Hroza!“ zastonal Paul. ,Dufam, Ze ty takejto mdde nikdy
nepodlahnes, Marie. Stadi, ze tu s chlapéenskym uc¢esom pobehuje
Kitty.”

»Ach, myslim si, Ze by mi krétke vlasy pristali.”

»Prosim ta, len to nie.."

Povedal to tak tupenlivo, Ze sa takmer rozosmiala. Nie, ona si
dlhé vlasy cez den vypina. No vecder pred spanim sa posadi pred
zrkadlo, rozpusti si vlasy a Paul sa prizera. Jej najdrahsi je v niekto-
rych ohladoch naozaj staromédny.

»Deti sa eSte nevrétili?“ spytala sa Marie. Pozrela na pondusov-
ky na stene — bola to jedna z mala veci, kroré tu ostali po Elisabeth.
Vsetko ostatné okrem pohovky a dvoch kobercekov si vzala so se-
bou.

»Ani deti, ani Kitty,* vy¢itavo odvetil Paul. ,Matka sedi dolu
v jedalni celkom opustend.”

,Ach, to ma mrzi!“

Marie zaklapla obal s navrhmi a rychlo vstala. Paulova matka
Alicia v poslednom ¢ase chorlavela, ¢asto sa ponosovala, ze na nu
nikto nemd ¢as. Ani deti, tie sa radsej blaznia v parku s Augusti-
nymi deckami, o ich vychovu sa nik nestard. Najma diev¢atd sa jej
videli velmi ,zdivo¢ené®. Za jej ¢ias rodina zamestnavala sle¢nu,
ktora dievcatd drzala doma, udila ich uZitoéné veci a dohliadala
na ich mravny rozvo;j.

»Pockaj chvilu, Marie.”

Paul sa jej postavil do cesty a uskrnul sa, akoby mal v pldne ne-
jaké sibalstvo. Nevdojak sa usmiala — tie jeho grimasy, zakazdym
ju rozosmial!

»Rad by som ti nie¢o ozndmil, drahd,* vyhldsil. ,Len tak medzi
Styrmi o¢ami, bez svedkov.”

»Naozaj? Medzi $tyrmi o¢ami? Azda nejaké tajomstvo?“

»KdezZe, Marie. No mam pre teba prekvapenie. Nieco, po ¢om
uz dévno tazis.“
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BoZemdj, prebleslo jej hlavou, po ¢om tizZim? Ved ja som do-
konale $tastnd! Mam vsetko, ¢o potrebujem. Najmai jeho, Paula.
A deti. Dobre, dufali sme, Ze sa ndm postasti aj tretie, ved azda to
raz vyjde...

Zvedavo na 1iu pozrel. Trocha ho sklamalo, Ze bezradne pokr-
¢ila plecami.

»Neuhdadla si? Tak dévaj pozor. Poviem ti indiciu — ihla.”

,Ihla. Sitie. Nit. Néprstok..:

»Zima!“ zvolal. ,Samd zima! Druh4 indicia — vyklad.”

Bola to celkom zédbavna hra, no Marie uz stricala trpezlivost,
dolu na ru ¢akala matka. Okrem toho prave zac¢ula deti.

,Vyklad. Maloobchodné ceny. ObloZené zemle. Parky..:"

,Prepanajdna! Ved ty si celkom mimo!“ rozosmial sa Paul.
»Dam ti e$te poslednu indiciu: Ateliér!*

Ateliér? Zrazu pochopila. Paneboze, je to mozné?

»Ateliér?“ zasepkala. ,Ozajstny médny ateliér?*

Paul prikyvol, privinul si ju. ,Presne tak, srdie¢ko. Ozajstny
mddny ateliér iba pre teba. A nad vchodom sa bude skviet napis
Mddny salén Marie. Dobre viem, ako dlho si po tom tazila.

Nemylil sa, bol to jej velky sen. No po vietkych zmendch, kto-
ré priniesol Paulov nédvrat z frontu, nan takmer zabudla. S rados-
tou a tlavou mu vratila vedenie fabriky, venovala sa uz len jemu
a detom. Iste, sprvu sa este zucastniovala na obchodnych rokova-
niach, bolo to nevyhnutné, aby Paul dostal vietky potrebné infor-
micie. Po nejakom case jej vSak ldskavo, no jednoznaéne vysvetlil,
ze osud melzerovskej textilky sa vratil do jeho ruk a do rak jeho
partnera Ernsta von Klippsteina. Najvy$si ¢as, lebo doba pokro¢ila
a vyzadovala si zdsadné rozhodnutia. Paul riadil textilku mudro
a rozvazne — jeho otec by bol natiho hrdy. Obmenil stroje, vSetky
selfaktory nahradil prstencovymi dopriadacimi strojmi skonstru-
ovanymi podla projektov jeho otca. Zo zvy$ného kapitalu, ktory
do fabriky priniesol Klippstein, Paul ziskal pozemky a dva domy
na Karolinenstrafe.

»Ale ako sa ti to podarilo?*
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>Miiller zatvoril obchod s porcelinom.” Paul vzdychol, tych
dvoch starkych mu bolo luto.

No Marie vedela, Ze ich krach neprisiel s¢ista-jasna. Obchod uz
nickolko rokov upadal, teraz ho dorazila prudka inflicia.

»A ¢o's nimi bude?”

Paul zdvihol ruky a rezignovane ich zasa spustil. Manzelov ne-
chd byvat na hornom poschodi. No budu triet biedu, lebo inflicia
¢oskoro pohlti aj peniaze, ktoré dostali za dom.

»dem-tam im vypomdzeme, no priestory predajne a izby na pr-
vom poschodi budt tvoje, Marie. Tam si splnis vietky sny.

Od dojatia sa nezmohla na slovo. Taky dokaz ldsky ani necaka-
la. Trapilo ju vSak svedomie, Ze si profesiondlnu kariéru vybuduje
na nestasti starého manzelského paru. No potom si uvedomila, Ze
sa o nich postard, a mozno pre nich aj bude lepsie, Ze dom ziskala
ona, mnohf inf také $tastie nemali.

»1y sa vobec netesis?“ Polozil jej ruky na plecia a sklamane jej
pozrel do oéi.

Mal by ju poznat lepsie. Ona predsa nedavala city okato najavo.

»Akoby nie?“ odvetila s tismevom a oprela sa orho. ,Len po-
trebujem trocha ¢asu... eSte tomu nemdzem uverit. Je to naozaj
pravda?*

»Pravda pravdica.

Chcel ju pobozkat, no vtom sa dokoran otvorili dvere a oni sa
rychlo pustili, akoby ich pristihli pri nie¢om neslu§nom.

»Mamicka!“ vy¢itavo zvolala Dodo. ,Co to tu stvirate? Babi¢-
ka sa uz hneva a Julius vravi, Ze polievku neméze zohrievat done-
kone¢na.”

Leo vrhol na rodi¢ov iba letmy pohlad a zmizol v kupelni.
Henni pokvékala sesternicu za vrkoce.

»Preskodilo ti?“ zaSepkala. ,Ved oni sa cheeli pobozkat!®

»Do toho ta ni¢,* osopila sa na fiu Dodo. ,Lebo... st to moji
rodic¢ia!*

Maria chytila deérku i neter za ramend a tlacila ich rovno do
kapelne. Zaznel gong, ktorym Julius zvolaval panstvo na obed.
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Kitty vysla zo svojej izby a nahlas si vzdychla, Ze v tomto dome
¢lovek neméze ani chvilu tvorivo pracovat, stle to hlupe vyzvana-
nie. ,Henni, mil4¢ik, ukaz mi ruky! Ved ich mas celé dolepené! Co
je to za svinstvo? Gumené medvediky? Bez do kapelne a umy sa.
A kde tréi Else? Preco sa o tie deti niekto nepostard? Ach, Paul, bra-
cek, vies o tom, Ze ziari§ ako slniec¢ko? Pod sem, nech ta objimem!“

Marie pustila Paula s Kitty dopredu a rychlo zabehla s dievéa-
tami do kupelne, kde uz pred zrkadlom stal Leo a s kritickym po-
hladom si utieral handri¢kou tvar. Skisenému materinskému oku
neuniklo, Ze si golier na koseli zastr¢il dovnutra.

,=Uk4Z mi to, Leo. Aha. Bez sa prezliect. Ponahlaj sa. Musis za-
kazdym pooblievat celu kipelnu, Henni? Dodo, to je mj uterék,
tvoj je tamto.”

Este pred chvilou mala plnd hlavu rafinovanej vecernej réby
s vle¢kou, no teraz sa naplno zhostila tlohy matky. Leo sa uz zasa
pobil! Pred diev¢atami to nechcela rozoberat ani pri stole o tom
nezaznie ani slovo. Pozhovéra sa s nim medzi $tyrmi o¢ami. Sama
prezila detstvo v sirotinci, dobre vie, aké kruté a zI¢ vedia byt deti.
Ona sa vtedy nemala o koho opriet, no nedovoli, aby sa nie¢o také
prihodilo jej detom.

Ked vosli do jedalne, Paul a Kitty uz sedeli za stolom. Paulovi
sa uz podarilo uchlacholit matku. Stadilo mélo, mily Zartik, syno-
va laskavd poznidmka, a Alicia sa roztopila ako sneh. Kitty mala
kedysi rovnaky vplyv na otca, bola jeho milacik, svetlo jeho o¢i,
princeznicka, lenze Johann Melzer ich pred Styrmi rokmi navzdy
opustil. Marie sa ob¢as zazdalo, Ze otcova prehnand laska a poddaj-
nost nepripravili Kitty na néstrahy redlneho zivota. Svagrinti mala
velmi rada, no vidy ostane rozmaznanou, naladovou princeznou.

,Pomodlime sa,’ slavnostne povedala Alicia a vietci poslusne
zopli ruky v lone. Len Kitty prevrétila o¢i k zdobenému $tukové-
mu stropu. Pred detmi si to mohla odpustit, pomyslela si Marie.

,Pane, dakujeme ti za dary, ktorymi si nds dnes pozehnal. Do-
vol ndm, aby sme s radostou prijali toto jedlo a aby sme nezabudli
ani na nadznych. Amen.”
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»>Amen!“ zborovo zopakovala celd rodina, iba Paulov hlas za-
znel vyraznejsie.

»Dobrt chut, moji mili.“

»Aj tebe, mamicka.”

Kym este Johann Melzer zil, tento kazdodenny ritudl nedodr-
ziavali, no teraz na modlitbe Alicia trva. Vraj kvoli detom, aby si
zvykli na poriadok, no véetci vedeli, Ze Alicia si tento zvyk prinies-
laz detstva a prindsa jej utechu. Od manzelovej smrti nosi smutok,
pekné Saty, $perky a pestré farby ju viac netesia. Okrem zvycajnych
zéchvatov migrény sa nastastie te$i dobrému zdraviu, no Marie si
aj tak zaumienila, Ze si svokru bude lepsie v§imat.

Zjavil sa Julius s polievkovou misou, postavil vzicny kusok na
stdl a zacal servirovat. V tovarnikovej vile sluzil tri roky, no ani
medzi panstvom, ani medzi personalom sa mu nikdy nepodarilo
celkom nahradit oblibeného Humberta. Predtym pracoval v neja-
kej slachtickej rodine v Mnichove a na zamestnancov tovarnikovej
vily sa dival zhora, ¢im si rozhodne neziskal ich sympatie.

,UZ zasa kripy? A zasa s mrkvou, ponosovala sa Henni.

Babicka a stryko Paul ju pocastovali karhavymi pohladmi, no
len sa na nich nevinne usmiala. Zato ked zbadala matkino zachmu-
rené ¢elo, rychlo ponorila lyZicu do polievky a pustila sa do jedla.

sVedjasom len.." zamrmlala, ,.... pre¢o je td mrkva zakazdym...
taka... makkd.“

Samozrejme, cheela povedat mazlava, no radsej sa drzala spiat-
ky. Kitty ako matka bola vi¢Sinou velkorysé a lahkovazna, no ked
sa nahnevala, Henni vedela, Ze lepsie urobi, ak poslachne. Leo bol
pohrizeny do myslienok, kriipy v polievke nevnimal. Dodo nanho
pokukovala, akoby mu chcela nie¢o povedat, no ml¢ala a poslusne
prezuvala kusok slaninky, keory vylovila z polievky.

»Povedz, bratek, pre¢o k ndm uz Klippi nezdjde na obed?“ spy-
tala sa Kitty, ked Julius odndsal taniere. ,Nechuti mu u nés?“

Ernst von Klippstein bol Paulov dlhoro¢ny obchodny part-
ner. Poznali sa ddvno, dobre spolu vychadzali. Paul mal na starosti
obchodné zilezitosti, Ernst von Klippstein zasa administrativu
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a persondl. Cez vojnu Klippstein tazko raneny lezal v lazarete v to-
varnikovej vile a dost jednozna¢ne Marie dvoril, no ona sa o tom
pred Paulom nikdy nezmienila. Bolo to bezpredmetné, zbyto¢ne
by to narusilo stlad medzi obchodnymi partnermi.

»Dohodli sme sa, Ze ostane vo fabrike, kym zdjdem na obed.
On pdjde neskor. Jeden z nds tam musi byt, je to lepsie.”

Marie mléala, no Kitty pokrutila hlavou a poznamenala, Ze
chudék Klippi je ¢oraz chudsi a Paul by si mal dat pozor, aby sa mu
jedného dna nestratil pred o¢ami. Zato Alicia vnimala priam ako
osobnt urdzku, ze pan von Klippstein nepride do tovérnikovej vily
aspon popoludni na olovrant.

»>Mamicka, Ernst je dospely muz, ma vlastné zujmy,” usmial sa
Paul. ,Nezhovirame sa o tom, no myslim, Ze by si zasa rdd zalozil
rodinu.

,Fiha!“ vzruSene zvolala Kitty. Nedokazala drzat jazyk za zu-
bami, hoci Julius préve serviroval hlavny chod - $ulance s kyslou
kapustou, oblubené jedlo vietkych deti. Aj Paul pri pohlade do ta-
niera spokojne vyhlasil, Ze kyslt kapustu nevie nikto pripravit tak
ako Brunnenmayerova.

,Ak dovolite, pdn Melzer, rdd by som poznamenal, Ze kapus-
tu som struhal celkom sam,* ozval sa Julius a prudko sa nadychol
nosom, ako mal vo zvyku. ,Pani Brunnenmayerov4 ju len naloZila
do suda.”

»Velmi si to cenime, Julius,® odvetila s ismevom Marie.

,Dakujem pekne, pani Melzerové.

Julius pocitoval k Marie nezvy¢ajna niklonnost, mozno aj
preto, lebo sa vidy uspesne usilovala zmierovat spory medzi
persondlom. Alicia jej tuto ulohu velmi ochotne prenechala,
nechcelo sa jej zaoberat sa takymi vecami. Bezproblémovy chod
domidcnosti kedysi zabezpecovala jej oblubend gazdind Eleono-
re Schmalzerova, no td odisla na zaslizeny odpocinok. Utiahla
sa do Pomoranska, odkial pochddzala. Alicia si s dlhoro¢nou za-
mestnankynou pravidelne vymieriala kore$pondenciu, no rodina
o tom vela nevedela.
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